I Pinell of Norway

Instrukcja obstugi

SUPERSOUND MICRO

DAB/DAB+ / FM



Instrukcje bezpieczenstwa

Please store this instruction manual for future reference.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or
moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus.

WARNING: The direct plug-in adapter is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

e  Symbol blyskawicy ze strzatkg w tréjkgcie rownobocznym ma na celu zwrdcenie uwagi
uzytkownika na obecnos$¢ nieizolowanego ,hiebezpiecznego napiecia” w obudowie produktu, ktére
moze by¢ na tyle duze, ze stwarza ryzyko porazenia prgdem.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie nalezy zdejmowaé¢ pokrywy

(ani tylnej czesci urzagdzenia), poniewaz wewnatrz nie znajdujg sie zadne czesci, ktére

maogtby naprawi¢ uzytkownik. Zle¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi.

» Wykrzyknik w trojkgcie rownobocznym ma na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na obecnos¢
waznych instrukcji obstugi i konserwacji w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

* Na urzagdzeniu nie nalezy stawia¢ zadnych zrodet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.
* Nie uzywaj tego produktu w poblizu wody lub wilgoci.

» Czysci¢ wylgcznie suchg szmatka.

* Przed czyszczeniem odigcz produkt od gniazdka sciennego.

* Umies$c¢ urzadzenie na twardej powierzchni.

* Nie umieszczaj go w zamknietej potce na ksigzki ani w szafce, ktéra moze utrudnia¢ przeptyw
powietrza przez otwory wentylacyjne.

* Nie instaluj w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia
wytwarzajgce cieplo.

» Chron przewdd zasilajgcy przed nadepnieciem lub przycisnieciem, szczegodlnie w poblizu
wtyczek i miejsc, w ktérych wychodzi on z produktu.

* Serwis jest wymagany w przypadku uszkodzenia produktu. Nie prébuj samodzielnie naprawiac
tego produktu. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw moze narazi¢ Cie na niebezpieczne napiecie
lub inne zagrozenia. Skontaktuj sie z producentem, aby otrzymac skierowanie do najblizszego
autoryzowanego centrum serwisowego.

» Aby zapobiec ryzyku pozaru lub porazenia prgdem, nalezy unika¢ nadmiernego obcigzania
gniazdek $ciennych, przediuzaczy i zintegrowanych gniazdek.

* Nie pozwdl, aby do produktu dostaty sie jakiekolwiek przedmioty lub ptyny.

» Uzywaj odpowiednich zrodet zasilania. Podtacz produkt do odpowiedniego zrédia zasilania,
zgodnie z instrukcjg obstugi lub oznaczeniem na produkcie.



Cechy

Cyfrowe radio DAB/DAB+ z szerokim wyborem kanatéw i cyfrowg jakoscig
dzwieku transmitowanego bezptatnie

FM z RDS (system danych radiowych)

Zawartos¢ kartonu

Ostroznie wyjmij radio z opakowania. Opakowanie mozesz zachowac do
pozniejszego wykorzystania:

* 1x jednostka Pinell Supersound MICRO

* 1x kabel USB

» Skrécona instrukcja obstugi (wydrukowana na
opakowaniu)



Elementy sterujace, zlgcza i wyswietlacz
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I nacisnij i przytrzymaj, aby witgczy¢, nacisnij krotko, aby
wylgczyC. A

DAB

- Wprowadz liste stacji po skanowaniu

- Przewin w gore liste menu

FM

- Kazde nacisniecie przycisku spowoduje przeskanowanie czestotliwosci
w dot o 0,05 MHz

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, wyswietli sie ekran radia
- ,Skanowanie”, zatrzymuje skanowanie, az dotrze do nastepnej
dostepnej stacji w gore i rozpoczyna odtwarzanie

- Przewin w gére liste menu

MODE

Gdy radio jest wigczone, nacisnij, aby przetgcza¢ pomiedzy trybami radia
Zmniejszenie gtosnosci.

OK

- Nacisnij, aby potwierdzi¢ dokonany wybor

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk w trybie FM, aby rozpoczg¢ automatyczne
skanowanie. Odbierane stacje sg automatycznie zapisywane na liscie
zaprogramowanych stacji

- W trybie FM nacisnij przycisk OK, aby przetaczyc¢ tryb Mono lub Stereo, gdy
ekran pozostaje w trybie odtwarzania FM

* Press to increase the volume level



7 /M
- Nacisnij dlugo, aby wejs¢ do opcji menu DAB/FM
- Powtarzane krotkie nacisniecie powoduje przegladanie dodatkowych
informacji nadawanych w trybie DAB/FM, w tym informacji o pozostatym
poziomie natadowania akumulatora
v DAB
- - Wprowadz liste stacji po skanowaniu
- - Przewin w dét liste menu
-FM
- - Kazde nacisniecie przycisku spowoduje przeskanowanie czestotliwosci w dét o
0,05 MHz
- - Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, wyswietli sie ekran radia
- ,Skanowanie”, zatrzymuje skanowanie, az dotrze do nastepnej dostepnej stacji w
gore i rozpoczyna odtwarzanie
- - Przewin w dét liste menu

9 FAV . Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby zapisa¢ ustawienie wstepne
- Nacisnij krotko, aby wejs¢ do przywotywanej stacji
10 Glosnik
11 Wyswietlacz
12 Antena
13 Przycisk PRESET 1-5
- Nacisnij i przytrzymaj, aby zapisa¢ ustawienie wstepne
- Nacisnij krétko, aby przywotaé stacje
14 Wskaznik LED tadowania akumulatora
15 Port USB do tadowania wewnetrznego akumulatora
16 Gniazdo stuchawkowe

Wstep

Supersound MICRO jest tatwy w uzyciu. Do odtwarzania radia DAB lub FM
wystarczy zrédto zasilania (wbudowany akumulator lub zasilacz USB).

Szybki montaz

Catkowicie wysun antene teleskopowg, aby zapewni¢ dobry odbiér zaréwno w
trybie radia DAB, jak i FM. Aby uzyskac najlepszy sygnat, moze by¢ konieczna
zmiana potozenia radia cyfrowego DAB i/lub anteny teleskopowe;.

1. 1. Podigcz kabel USB do wejscia z boku Supersound MICRO, a nastepnie
podfgcz kabel do zrodta zasilania USB.

. 2. Catkowicie wysun tylng antene teleskopowa.

. 3. Nacisnij przycisk, () aby wigczy¢ Supersound MICRO.

. 4. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ zgdane zrodto.

A~ WON



Wiacz/wyltacz lub ustaw tryb gotowosci

Tryb baterii:

Nacisnij(") aby wigczy¢ Supersound MICRO On (dtugie nacisnigcie) lub Off/
Standby (krotkie nacisniecie).

USB:

Nacis$nij (V) aby wigczyé Supersound MICRO On (dtugie nacisniecie) lub Off/
Standby (dtugie nacis$niecie).

Uwaga: Odtgcz zasilanie USB, aby catkowicie wytgczy¢é Supersound MICRO.

FM/DAB: Nacisnij kilkakrotnie, aby przetgczac zrédta: DAB, FM.

Zaprogramowane stacje

Mozna zapisac do 20 zaprogramowanych stacji DAB i 20 zaprogramowanych
stacji FM.

Pozycje 1 - 5 za pomocg przycisku PRESET:

Nacisnij i przytrzymaj jeden przycisk PRESET, aby wyswietli¢ ,,Preset x
zapisany”. Pozycja 1 - 20 poprzez menu:

Krotko nacisnij FAV > A/V wybierz pozycje > OK

Recall stations

Pozycje 1 - 5 za pomoca przyciskéw PRESET: Kroétkie nacisniecie PRESET.
Pozycja 1 - 20 poprzez menu:Krétko nacisnij FAV > A/V wybierz pozycje >
OK

tadowanie akumulatora

Stan natadowania akumulatora mozesz sprawdzi¢ w radiu.

Nacisnij €@ / M wielokrotnie, az pojawi sie nastepujgce wskazanie:

ABC dig
Bateria 74 1 procent pozostatej mocy akumulatora

Wyswietlany jest komunikat ,,Bateria staba”, przypominajacy o koniecznosci ponownego
natadowania baterii.

Aby natadowa¢ akumulator, podiacz ztacze USB-C do portu z boku radia, a drugi koniec
podtacz do zrodia zasilania zasilanego napieciem 5,0 V OUT. Dioda LED zmieni kolor
na czerwony podczas tadowania akumulatora.

Jesli radio jest wytaczone podczas fadowania, dioda LED zga$nie po zakonczeniu
tadowania. Jesli radio jest wlaczone podczas tadowania, dioda LED pozostanie czerwona
nawet po zakonczeniu tadowania. Sprawdz wskaznik baterii, aby zobaczy¢ stan
tadowania.



Tryb DAB

Tryb radia DAB umozliwia odbiér radia cyfrowego DAB/DAB+ i wyswietlanie
informacji o stacji, strumieniu i odtwarzanym utworze.

Opcje menu to: Petne skanowanie, Strojenie reczne, DRC, Przycinanie, System.
Wybér staciji

Aby stuchac lub zmienia¢ stacje, nacisnij 9 lub : > ENTER, aby wybrac. Po
wybraniu stacja bedzie odtwarzana, a na ekranie pojawig sie informacje o stacji.

Pelne skanowanie

MENU > Petne skanowanie > ENTER, aby potwierdzic.
Petne skanowanie rozpoczyna sie automatycznie. Po
zakonczeniu skanowania radio powraca do odtwarzania
poprzednio wybranej stacji lub pierwszej stacji z listy stacji.

Uwaga: jesli nie zostanie znaleziona zadna stacja radiowa, wyswietli sie komunikat
,Brak stacji DAB” lub ,,Ustuga niedostepna”. Aby uzyskac lepszy odbior, wysun
antene lub wykonaj petne skanowanie ponownie w innym miejscu.

Strojenie reczne

Moze to by¢ pomocne podczas regulacji anteny lub dodawania
stacji pominietych podczas automatycznego strojenia.

MENU > »i > Strojenie reczne > ENTER, aby potwierdzi¢ > «« / » aby
wybrac konkretny kanat/czestotliwos¢ > ENTER aby potwierdzi¢. Wyswietlacz
pokazuje na zywo site odbieranego sygnatu na wybranej czestotliwosci.

DRC (Dynamic range compression)

DRC zmniejsza roznice pomiedzy najgtosniejszym i
najcichszym nadawanym dzwiekiem. W rezultacie ciche
dzwieki stajg sie stosunkowo gtosniejsze, a gtosne dzwieki
stosunkowo cichsze. Opcje: wysoki / niski / wytgczony

MENU > » > DRC > ENTER, aby zatwierdzi¢ > » aby wybra¢ opcje >
ENTER, aby potwierdzic.

Uwaga: funkcja DRC dziata tylko wtedy, gdy zostata witgczona przez
nadawce dla okreslonej staciji.

Usuniecie

Mozesz usungc¢ wszystkie niedostepne stacje z listy stacji.
MENU > : > Przytnij > ENTER, aby potwierdzi¢ > :, aby
wybraé¢ ,Tak” lub ,Nie” > ENTER, aby potwierdzic.



Tryb radio FM

Tryb radia FM odbiera radio analogowe z pasma FM i wyswietla informacje
RDS (Radio Data System) o stacji.

Opcje menu to: Ustawienia skanowania, Ustawienia audio i System.

Wybér stacji
Aby znalez¢ stacje, nacisnij i przytrzymaj 9 lub :. Wyswietlanie czestotliwosci
zaczyna dziata¢, gdy Supersound MINI skanuje pasmo FM.

Ustawienia skanowania

Umozliwia to ustawienie skanowania FM tak, aby
zatrzymywato sie na stacjach o silnym sygnale lub
zatrzymywato sie na dowolnej dostepnej stacji.
Opcje: Tylko silne stacje / Wszystkie stacje

MENU > Ustawienia skanowania > ENTER, aby potwierdzi¢ > wl to wybierz
»1ylko silne stacje” lub ,Wszystkie stacje” > ENTER, aby potwierdzic.

Ustawienia dzwieku

Domyslnie wszystkie stacje stereo sg odtwarzane w stereo. W przypadku
stabych stacji moze to skutkowac stabg jako$cig dzwigeku. Jako$¢ dzwieku
mozna poprawic, stosujgc tryb mono.

Opcje: Dozwolone stereo / Wymuszone mono
MENU >Ustawienia audio > ENTER, aby potwierdzi¢> mi to wybierz

,» Wymuszony mono” lub
,»Stereo dozwolone” > ENTER, aby potwierdzic.



System

Opcje menu System to: Alarmy, Wersja oprogramowania, Reset do ustawien
fabrycznych, Jezyk, Czas, Uspienie.

Uspienie

Podczas stuchania radia mozesz ustawi¢ czas, po ktorym
radio przejdzie w tryb czuwania.

Uwaga: radio musi by¢ aktywne i nie znajdowac sie juz w
trybie ,czuwania”.

Dtugo przytrzymaj [ M > A/¥ > System > OK > A/V¥ > USpij > OK, aby

potwierdzi¢ > A /Y& wybierz ,15/30 /45 /60 / 90 minut lub Wytgcz” > OK, aby
potwierdzic.

Alarm i drzemka

Twoje radio jest wyposazone w podwdjny alarm.

Dtugie nacisniecie [ M > A/¥ > System > OK > A/¥ >Alarmy > OK > wybierz
Alarm 1 lub Alarm 8> OK > skonfiguruj nastepujace parametry:

* Wybierz: Wigcz lub Wytgcz

* Na czas: 00:00 (dostosuj w razie potrzeby)

« Zrodto: Brzeczyk, DAB lub FM

* Wiacz: Raz, Dzien roboczy, Dni powszednie lub

Codziennie

» Gtosnos¢ alarmu: uzyj A/ 'V, aby ustawi¢ zgdany poziom

dzwieku

Nacisnij OK, aby ustawi¢ alarm.
Nacisnij dowolny przycisk (z wyjatkiem() ) drzemac¢ (5 min) lub nacisnij()
anulowac¢ alarm. Uwaga: funkcje alarmu i drzemki sg dostepne tylko po

podigczeniu zasilania USB.

Czas
Jesli bedzie dostepny sygnat radiowy DAB+, urzgdzenie to zrobi

automatycznie aktualizuje godzine.

Long press @/ M > A/¥Y > System > A/¥ > Time > OK to confirm.

e Set Time/Date: set hour / minute / day / month / year > saved

e Auto update options: Update from Any / Update from DAB / Update from FM
/ No update

o Set 12/24 hour: 12hour/24 hours
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Jezyk
Ta funkcja umozliwia zmiane jezyka menu.
Dtugie nacisniecie@/ M > A/¥ > System > OK > A/V > jezyk

> OK > Wybierz swoj jezyk > OK potwierdz

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Ta funkcja usuwa wszystkie ustawienia zdefiniowane przez

uzytkownika, zastepujac je oryginalnymi warto$ciami domysinymi,

takimi jak godzina/data,

preferencje/ustawienia, lista stacji i zaprogramowane stacje

zostang utracone.

Dtugie nacisniecie @/ M > A/v¥ > System > OK > A/¥ > Fabryczny reset
> OK > wybierz “Yes” > OK to start the factory reset.

SW wersja

Stuzy do wyswietlania aktualnej wersji oprogramowania.
Dtugie naci$niecie @/ M > A/¥ > System > OK > A/Y
> Wersja oprogramowania > OK, aby wyswietli¢
aktualng wersje oprogramowania

11



Specyfikacja techniczna:

Model: Pinell Supersound MICRO

Typ: Radio przenos$ne

Gtosnik: przetwornik petnozakresowy

Moc: 1 W RMS

Zasilanie: zasilanie USB lub wbudowany akumulator
Wymiary (mm): szer. 126 x gt. 27 x wys. 76

Waga: 0,17 kg
Ten symbol na produkcie lub w instrukcji oznacza, ze zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadow
domowych. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z wtadzami
. lokalnymi lub sprzedawca, u ktérego zakupite$ produkt.

Produkt posiada certyfikat CE. Producent zapewnia, ze ten produkt
zostanie wprowadzony na rynek wytacznie zgodnie z dyrektywami
LVD, EMC, RED i RoHS. Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ tutaj:
www.pinell.com/certificates

* Informacje zawarte w tej instrukcji mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.
Pinell jest markg TT Micro AS (www.ttmicro.no)
Olav Helsets vei 5, 0694 Oslo, Norwegia (E-mail:
Support@pinell.no)
Dystrybutor w Polsce:
www.sempler.pl
contac@semplre.pl
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